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Miflerjeuska revolucija u Husfriji 
UPORNIKI ZASEDU VLADNO PALAČO IN UBILI DOLLFUSSA 

Ministru Schuschniggu poverjena sestava nove vlade 
Dunaj , 25. julija, r. V Avstriji je danes 

Izbruhnila nova revolucija, koje obsega 
In razvoja pa trenutno še ni mogoče 
preceniti, ker so na eni strani vesti, 
ki jih je bilo mogoče doslei dobiti, zelo 
nasprotujoče, na drugi strani pa je z 
inozemstvom prekinjen ves telefonski 
in brzojavni promet, tako da nikdo toč-
no ne ve, kaj se prav za prav v Avstri-
ji dogaja. S igurno je le to, da .ie v teku 
nova akcija hitlerjevcev, socialnih de-
mokratov in komunistov, da strmogla-
vijo Dollfussovo diktaturo. 

Demonstracije 
zaradi Gerlove usmrtitve 
Poznavalc i razmer so že v trenutku, 

ko se ie pokazalo, da tudi vsi najnovej-
ši radikalni ukrepi Dollfussovega reži-
ma niso mogli zatreti teroristične akcije 
hitlerjevcev, napovedal i , da v Avstriji 

še ne bo miru in da je treba pr ičakovat i 
še hujših dogodkov. Hitlerjevci so že od 
vsega početka zagrozil i , da bodo za 
vsako smrtno obsodbo pognali v zrak 
kako javno poslopje in se maščeval i 
nad predstavniki režima. Zadnje dni so 
res tudi podvoji l i svojo teroristično ak-
cijo. Tako po mestih kakor na podeže-
lju je bilo opažat i gibanje, ki ni dalo 
naslutiti nič dobrega. Oblasti so mrzlič-
no zasledovale vse te pokrete, izvršile 
na tisoče aretacij in že včeraj se je po 
Dunaju lavno govorilo, da se pripravlja 
nova revolucija. Avstri jske oblasti so 
včeraj aretirale v zvezi s tem okrog 
400 komunistov in socialistov. Ko pa je 
naglo sodišče na Dunaju snoči obsodilo 
terorista Geria na smrt in je bila justi-
fikacija takoj izvršena, je prišlo na Du-
naju na mnogih krajih do bučnih de-
monstracij , ki Jih je policija s silo za-
trla. 

Bitka za radio-postajo 
V heimwehrovske uniforme oblečeni hitlerjevci za-
sedli radio-postajo in lansirali vesti o odstopu vlade 

Po enournem boju so bili zopet pregnani 
Dav i na Dunaju ni nič kazalo, da bi se 

pripravl jalo kaj posebnega. Življenje v 
mestu ie bilo povsem normalno. P o uli-
cah je bilo opazit i le nekaj več heim-
wehrovskih uniform, kakor navadno, 
kar pa ni vzbuja lo nikake posebne po-
zornosti , ker je vse mislilo, da imajo 
Heimwehrovci kako zborovanje. Kot 
bomba z jasnega neba pa je učinkovala 
opoldne okrog 11. vest dunajskega ra-
dija, da je Dollfussova vlada odstopila 
in da bo novo sestavil rimski poslanik 
in bivši štajerski deželni g lavar dr. Rin-
£elen. ki je znan zagovornik sporazuma 
s hitlerjevci. Vest je bila oddana po do-
kaj čudni okoliščini. Okol i 13. je dunaj-
ska radijska postaja Rawag dajala svoj 
običajni opoldanski program. Sredi pro-
grama je bila naenkrat objavljena vest 
o ostavki Dollfussove vlade. Slišalo pa 
se je, da se napovedovalec nekaj upira 
in splošno se je opazilo, da je vest o 
ostavki vlade oddal docela tuj človek. 
Takoj po objavi te vesti je dunajski ra-
dio umolknil in se ni več javil. 

Vest o stavki vlade se je z bliskovi-
to nagl ico razširila po vsem mestu in 
Izzvala na eni strani nepopisno senza-
cijo, na drugi strani pa zaprepaščenje. 

V državnih uradih in drugod je zavla-
dala prava zmeda. Nihče tU vedel pri 
čem je in tudi nihče ni znal pojasniti, 
kako bi bila taka docela nepr ičakovana 
izprememba sploh mogoča. 

Kmalu pa so se pojavili na ulicah od-
delki vojaštva, policije in Heimwehra. 
Johannesgasse, kjer ima radijska po-
staja svoje prostore, je bila takoj nato 
zaprta za vsak promet. Oddelk i vojske 
so prihiteli na tovornih avtomobi l ih in 
zasedli vse poslopje. V poslopju so bili 
zabarikadirani hitlerjevci, ki so se voj-
ski uprli. Vnela se je pravcata bitka, 
ki Je trajala skoro celo uro. P o mestu 
je bilo slišati pokanje pušk in mitraljez 
in treskanje bcmb. ki so Jih uporabljal i 
oč iv idno na obeh straneh. Borba je tra-
jala nad eno uro. Šele nato se je znova 
oglasila radio-postaja ter je demantira-
la vesti o ostavki vlade. Govornik radio-
postaje ie obenem sporočil, da so v stu-
dio vdrli hitlerjevci, preoblečeni v 
he imwehrovske uniforme ter razširili 
vest o ostavki vlade. Kol iko je bilo v 
borbi za radio-postajo ranjenih in mrt-
vih, ne ve še nihče. Zatrjuje pa se, da 
je bil med drugimi ubit tudi direktor 
Rawaga dr. Holz. 

Revolucionarji na seji vlade 
Dollfuss, Fey in Karwinsky ujetniki upornikov 

Kakor pa vse kaže, se uporniki niso 
omeji l i samo na zasedbo radio-postaje. 
Istočasno z lansirsnjem vesti o ostavki 
vlade je oddelek kakih 100 do 130 revo-
lucionarjev, oblečenih v heimwehrov-
ske uni iorme vdrl tudi v prostore zvez-
nega kancelarja dr. Dollfussa, kjer se je 
baš takrat vršil posvet med kancelar-
jem dr. Dollhissom, ministrom za javno 
varnost majorjem Feyem in državn im 
podtainikom notranjega ministrstva 
Karwinskim. Hitlerjevci so vse tri are-
tirali in zaprli v posebno sobo, kjer so 
jih strogo zastražili. Kmalu na to se je 
pred palačo pojavila vojska in policija. 

V mestu je zavladalo silno razburjenje. 
V predmestjih so se začeli zbirati socia-

listi, komunisti in hitlerjevci, ki so pri-
rejali bučne demonstracije proti rež imu. 

Starhembergov povratek 
na Dunaj 

Položa j je docela nejasen. Popoldne 
je prispel z letalom iz Benetk podkan-
celar knez Starhemberg, ki pa se je z 
letališča odpeljal neznano kam. Popol-
dne ob 5. je govoril v dunajskem radiu 
minister pravde baron Waldenegg, kl 
pa ie deloma potrdil razširjene vesti, 
da je Dollfussova vlada v ostavki. O b 
5. popoldne je bil ustavljen ves telefon-
ski promet z inozemstvom in od takrat 
naprej ni bilo več mogoče dobiti avten-
tičnih vesti o položaju v Avstriji . 

anje vladne palače 
Vojaštvo s tanki in strojnicami pred kancelarjevo 

palačo — Pogajanja z uporniki brez uspeha 
Z Dunaja poroča Reuter, da ni mogo-

če dobiti nobene zveze z uradom dr-
žavnega kancelarja, ki ga oblegajo po-
leg oddelkov vojske velike množ ice 
ljudstva. Vojska in policija sta docela 
pasivni in nič ne kaže, da bi Dollfussa, 
Feya in Karvvinskega kmalu oprost i l i 
Zatrjuje se tudi, da je del avstrijske 
vojske p rešel k revolucionarjem in za-
sedel kancelarjevo palačo. Opaz i lo se 
je, da se je minister Fey okrog 5. po-
poldne pojavil na balkonu kancelarske 
palače, zastražen od dveh vojakov red-
ne vojske. Minister Fey je z balkona 
trikrat zamahni l z belim robcem, nakar 
so ga takoj zopet potegnili nazaj . 

O b 5. popoldne je prispel na Duna j 
r imski poslanik dr. Rintelen, ki se je 
takoj odpeljal v vo jno ministrstvo. Tam 
so se zbrali vsi člani vlade, k» niso za-
prti in se mude na Duna ju , med njimi 
tudi prosvetni minister Schuschnigg. V 
voino ministrstvo je prišla okrog 6. 
zvečer velika deputacija meščanstva 
kot zastopnica naroda. Tu so se pričela 

pogajanja med člani Dollfussove vlade, 

predstavniki vojske in deputacijo naro-

da glede sestave nove vlade. Trenutno 

še ni znano, kakšen bo izid pogajanj. 

Zatrjuje se, da je kancelar Dollfuss spo-

ročil, da se ne upira sestavi nove vla-

de, ako bo bolj odgovar ja la žel jam pre-

bivalstva. 

London, 25. jul i ja, r. Reuter poroča ot> 
18.: Narodni socialisti so še vedno v palači 
zveznega kancelarja, kjer imajo zaprtega 
dr. Dollfussa, majorja Feya in glavnega 
podtajnika Kaminskega. Kancelarsko pa-
lačo oblegajo čete vojaštva s tanki in stroj-
nicami. Predsednik dunajske policije se je 
nad eno uro pogajal z uporniki in zahte-
val, naj izpuste ujetnike in izpraznijo za-
sedeno poslopje. Ker se to ni zgodilo, je 
začelo vojaštvo napad na palačo. Vse oko-
liške palače so zasedli oddelki Heimwehra. 
Vsi dohodi v notranje mesto so zaprti, 
ker se boje, da bi hitlerjevci in marksisti 
iz predmestij navalili v notranje mesto, 
kar bi položaj še poslabšalo. V teku po-
poldneva so uporniki poskušali zasesti tudi 
nekatere druge javne urade, kar pa jim ni 
uspelo, ker je vsa javna poslopja zasedla 

vojska in policija, ojačena z oddelki Heim-
yc/ir3. 

London. 25. juli ja. A A . Reuter doznava, 
da so vse telefonske zveze med Avstrijo 
in inozemstvom prekinjene. Po nekem po-
ročilu iz Pariza so Dollfussa ubili. 

Ncaionalni socialisti so sporočili oblega-
jočim četam, da bodo pri prvi krogli, ki jo 
sprožijo proti njim, ubili kancelarja. Ma-
jorja Feya so videli na oknu kancelarske 
palače, kako je mahal z belim robcem in 
prosil vojaštvo in policijo, naj ne strelja. 
Potem so videli, da so ga potegnili od okna. 

V dunajskih predlestjih in v raznih kra-
jih na deželi se zbirajo velike množice tn 
demonstrirajo zoper vlado. 

na V hirtenberški municijski tovarni 
Nižjem Avstrijskem so zadnje dni najeli 
več ko 100 novih delavcev, ki delajo noč 
in dan. 

Dollfuss ubit 11 

London. 25. julija, r. Reuter porota, da 
go na Dunaju razširjene še nepotrjene ve-
sti. da je kancelar dr. Dollfuss ubit 

Praga, 25. julija h. Okoli poslopja zvez-
nega kancelarja so se v teku popoldneva 
vršili ljuti boji. Pri prvem napadu je bil 
zelo težko ranjen zvezni kancelar dr. Doll-
fuss, ki je okoli osmih zvečer umrL 

Fey o revoluciji 
Kako so se razvijali dogodki — Schuschnigg sestavlja 

novo vlado 
Dana j, 25. julija. Ob 31.45 je govOrfl v 

dunajskem radiu minister za javno varnost 
major Fey o dogodkih današnjega dne. Jz 
njegovega govora ni razvidno,- kakšen je 
trenutno položaj v Avstriji, da pa se po-
sneti, da so nastale v vladi velike izpre-
membe. V svojem govoru je minister F°y 
med dragim dejal: 

»Za danes dopoldne je bila sklicana se-
ja ministrskega Sveta. Ob 11.45 sem dobil 
od članov Heimwehra sporočilo, da »e v 
Siebensterngasse zbirajo skupine ljudi v 
uniformah policije JJi vojske, ki najbrž 
pripravljajo neko akcijo. Zato sem prosU 
kancelarja Dollfussa naj prekine sejo mi-
nistrskega sveta, kar je tudi storil. 

Kaneelar Dollfuss je takoj poklical k se-
bi državnega podtajnika za vojsko, držav-
nega podtajnika za javno varnost ln mene 
na posvetovanje. Državni pod tajnik za 
vojsko je dobil nalog, naj se takoj poda v 
svoje ministrstvo ter izda potrebne ukre-
pe. Prav tako je državni pod tajnik za Jav-
no varnost Karwinsky telefonično naročil 
policijski direkciji, naj izda potrebne ukre-
pe in ugotovi, ka j je resnica na teh ve-
steh. istočasno sem pozval k s©bi oficirja 
Schutzkora in mu naročil, naj takoj alar-
mira oddelke Heiimvehra. 

Ko je naše posvetovanje v pisarni dr. 
Dollfussa Se trajalo, so se pripeljali n« 
dvorišče palače tovorni avtomobili, zase-
deni od uniformiranih ljudi vojske in poli-
cije. Predno ®mo mogli ugotoviti, za ka j 
gre, so došli navidezni vojaki in policaji, 
v resnici pa hitlerjevci, zasedli vse poslop-
je in aretirali vsakogar, kogar so našIL 
Kancelar dr. Dollfuss in podtajnik Kar-
winsky sta planila iz sobe na hodnik. Kar-
vrinskega so kmalu nato pripeljali nazaj v 

sobo, v katetri so bili, kancelarja Dollfussa 
pa nisem več videl. Okrog 14.80 Je prišla 
p a t r u l j po mene, češ, da želi dr. DoMu8« 
E menoj govoriti. Odpeljali so me v drago 
sobo, kjer sem našel dr. DoUfuSSa ležeče-
ga na divann in težko ranjenega. Dr. Doll-
fusa me je prosil In mi naročil, naj skr-
bim za njegovo rodbino, če M se mu zgo-
dilo kaj človeškega. Nadalje ml je naročil, 
naj preprečim prelivanje krvi in naj v tem 
smislu obvestim tndi vse ostale člane vfct-
de, Id niso aretirani. To »em tndi storil. 

Nato So me zopet odpeljali nazaj v ono 
sobo, kjer smo bili zaprti skupno z dru-
gimi. Tu smo preživeli nekaj neprijetnih 
ur stalno pod grožnjo pušk in revolverjev, 
ki so bili naperjeni na nas. Po 6. uri zve-
čer je prišel na Ballhausplatz, kjer je kan-
celarjeva palača, minister Neustadter-
Stiirmer po naročilu vlade, ki je dobila od 
predsednika republike pooblastilo In spo-
ročil, da bodo brez kazni izpuščeni vsi 
uporniki, ki so v palači, ako takoj izpu-
ste zaprte jetnike. Ponovno so me peljali 
iz sobe na balkon, da sem lahke govoril 
z ministrom Neustadter-Sturmerjem. Konč-
no je bilo mogoče, da so nas izpustili. Za-
pustili »mo palačo pod stalnimi grožnjami 
upornikov. 

Takoj nato Je vojaštvo izpraznilo tudi 
Ballhausplatz. V drugih delih Avstrije, zla-
sti na štajerskem so se prav tako zbrali 
narodni socialisti, napadli žandarmerijske 
postaje in vojašnice Heimwehra ter Po-
nekod prevzeli oblast Njihov odpor je ve-
činoma že zlomljen in so zopet pregnani, 
kjer pa se to Se ni zgodilo, so obkoljeni. 
Zaenkrat vlada v Avstriji mir In je vlada 
gospodar položaja. 

Dollfuss 
Minister Schuschnigg potrjuje, da je bil kancelar 

Dollfuss umorjen 
Nato Je govoril minister Schuschnigg, kl 

Je izvajal med drugim: 
V začetku današnjega strašnega dneva je 

bila laž. Ko Je v opoldanskih urah Rawag 
razširila vest da Je vlada podala ostavko 
in da Je zvezno kancelarstvo prevzel Rin-
telen, smo vedeli člani vlade takoj, da mo-
ra biti za tem mistifikacija. Kmalu .so bUl 
dogodki pojasnjeni. Dva avtomobila z obo-
roženimi ljudmi v uniformah državne hram-
be in policije sta prispela pred poslopje Ra-
waga, ljudje so drli v poslopje in prisilili 
tamkaj napovedovalca s pištolami v rokah, 
da mora oddati vest o demisiii vlade. Isto-
časno so avtomobili s težko oboroženimi 
ljudmi vdrli v poslopje zveznega kancelar-
ja, kar se Je posrečilo tem lažje, ker so Jih 
dejansko smatrali za pristaše oborožene si-
le. Kmalu se Je izkazalo, da so uporniki 
nosili uniforme brez pravice, iz česar se 
lahko sklepa, da je šlo za skrbno priprav-
ljen napad. Naši marljivi eksekutivni or-
gani se hvala Bogu niso nikjer udeležili 
tega upora. Ugotovljeno Je, da je vodja 
upornikov, kl Je nastopil v uniformi ma-
jorja. dejansko poddesetnik, eden izmed 
njegovih podrejenih pa, kl Je nastopil v uni-
formi stotnika, četovodja. 

Od 1. ure dalje smo bili ministri, ki smo 
bili izven Balhausplatza, permanentno na 
seji. DobHi smo telefonično zvezo z zvez-
nim predsednikom, kl Je po ustavi vrhov-
ni poveljnik oborožene sile. Zvezni pred-
sednik Je naročil, da naj jaz do nadaljne-
ga vodim vladne posle in mi Je zato podelil 
vsa potrebna ustavna pooblastila. Vest da 
Je zvezni predsednik postavil za zveznega 
kancelarja druga osebnost ki nI član vla-
de, Je popolnoma izmišljena. Eksekutivni 
organi prostovoljne organizacije in vsa pa-
triotična društva so bila takoj alarmirana 
In bilo Je v teh težkih časih veselje videti, 
s kakšno vnemo so se odzvali našemu po-
zivu. Ugotovljeno je, da ie vdrlo v poslop-
je zveznega kancelarja 144 do zob oboro-
ženih mož. Ml smo si od vsega začetka 
prizadevali, da bi kljub nasilju rešili vsako 
dragoceno življenje. Zaradi tega sem v pr-
vih popoldanskih urah pooblastil ministra 
za socialno upravo in državnega tajnika za 
vojsko generala Zechnerja, naj ponudita 
upornikom svobodno spremstvo do preko 

meje, 5© v teka 15 minut izpraznijo poslop-

je zveznega kancelarja, da ne bo treba ob-

žalovati smrtnih žrtev. 

V nadaljnjem smo izvedeli, da Je bil 
zvezni kancelar ranjen. Potrt globoke ža-
losti In nepopisno ogorčen moram sporoči-
ti žalostno vest da le postal zvezni kance-
lar in naš vodja žrtev podle zločinske roke. 
Zvezni kancelar Je mrtev. Njegovo delo bo 
živelo in Avstrija kUče v tem trenutku svet 
za pričo, da bo tudi v bodoče ostala prvo-
borlteljica nemške kulture in svoje domo-
vine ta da II bo tudi v bodoče ostala kot 
zvezda vodnica Dollfussova zapuščina. 

M| smo storili vse, da bi preprečili naj-
hujše. Uporniki so v poznih urah zaprosili 
za posredovanje nemškega poslanika na 
Dunaju, ki je res prišel na Balhausplatz, da 
bj posredoval, toda naš kancelar je bil ta-
krat že davno mrtev. Zločin se je zgodiL 
V tej resni uri vas pozivam, da nam osta-
nete zvesti v tej zgodovinski uri. Nobena 
stvar nas ne bo odvrnila od korakov, ki Jih 
smatramo kot edino pravilne in edino mo-
goče za Avstrijo. Ostali bomo zvesti svo-
jemu mrtvemu kancelarju tudi preko gro-
ba. Pozivam vas, da se v tej težki uri str-
nete še bolj, ohranite red in slogo ter se 
pokoravate edini zakoniti vladi. Upajmo, da 
žrtev našega kancelarja ni bila zaman ta 
nas bo privedla v resnično boljšo bodoč-
nost. V ta namen ohranimo zvestobo naši 
ljubljeni Avstriji. 

Ultimat upornikom 
Dunaj, 25. julija, n. Ob 17.30 se Je mi-

nister za javno varnost Fey pojavil na bal-
konu predsedništva vlade ter je izjavil: 
»Vse ustaviti!« Nato je v imena vlade 
minister Neustadter-Sturmer izjavil opor-
nikom: 

«V imenu vlade vam jamčim, da »e vam 
ne bo ničesar pripetilo in da se vam b» 
dala možnost priti preko meje, aRo se 
vdaste. Dajem vam rok 20 minut.« 

Heimwehrovci, ki so bili zbrani okon 
predsedništva vlade, so Sprejefi to izjav® 
s pozdravi Feyu in vzkliki upornikom: 
»Gorje vam, če boste Feyu kaj storili. 
Obesili vas bomo na prve stebre.« 

Ob 17.45, ko je potekel ultimativni rok, 
določen za predajo narodno-Socialističnih 
upornikov v poslopju predsedništva vlade, 
se uporniki še niso predali. Zato Se je vo-
jaštvo pred poslopjem pričelo pripravljali 
za napad. 

Predaja upornikov 
Dnnaj, 25. julija AA. Minsitrski svet Je 

sklenil, da podaljša upornikom rok za iz-
praznitev poslopja predsedništva vlade za 
pol ure. Obenem je upornikom sporočil, da 
lahko odpotujejo preko avstrijske meje. 
Uporniki se niso hoteli okoristiti s to po-
nudbo ter niso zapustili poslopja, marveč 
so nadaljevali izzivanje. Zato je vlada skle-
nila, da nastopi proti njim s plini in je po-
zvala napadalne oddelke k napadu. 

Pariz,>25. julija AA. Agencija Havas po-
roča z Dunaja, da se je del upornikov, ki 
se nahaja v palači predsedništva vlade, ob 
20.30 predal. Pričakuje se predaja ostalih 
v kratkem. 

Usoda kancelarja dr. Dollfussa in mini-
stra Feya, ki sta še vedno v kancelarjevl 
palači, je še vedno negotova. 

Obsedno stanje 
Dunaj , 25. julija, r. O b 22.15 je raz-

glasil dunajski radio, da je z odlokom 
vlade uvedeno za vso Avstri jo obsedno 
stanje. Vsakdo, ki bi se kakorkoU pre-
grešil zoper javni red in mir, zlasti pa 
vsi oni, ki bi hujskaB, sodelovali afl 
kako drugače podpirali revolucionarni 
pokret, kakor tudi vsi oni, ki bi se pro-
tivili ukrepom državne oblasti in njiho-
vih organov, bodo takoj postavl jeni 
pred nagk) sodišče in obsojeni na smrt . 
Varnostni direktorji za posamezne de-
žele so obenem po naročilu v lade iz-
dali odlok, po katerem mora jo biti vež-
na vrata zaprta ob 17, gostilne in drugi 
javni lokali pa izpraznjeni, ponekod ob 
20., ponekod pa ob 21. uri. 

(Nadaljevanje na drugi strani) 

Uradna avstrijska poročila 
Dunaj, 25. julija. AA. Korbiro poroča: 

Okoli 13. ure je prišlo pred poslopje f res-
nega kaneelarstva kakih 100 do 150 oseb v 
uniformah častnikov in policije, nekateri 
pa tudi r heimwebrovskih uniformah. Četa 
ie takoj zasedla vsa vrata. Kancelar dr, 
Dollfuss. minister Fey in državni tajnik 
Karwinsky, ki se se nahajali T poslopju, s® 
padli r roke upornikom. Uradništvo zvez-
nega kaneelarstva so uporniki odgnali v ne 
ko veliko d/orano in iih zastražili. 

Zasilni ministrski svet 
Po uradnem poročilu se Je danes ob 15. 

sestal v prostorih ministrstva za državno 
obrambo na sejo ministrski svet. Na sejo 
so povabili tudi predsednika dunajske ob-
čine Schmidta. upravnika policije Seidla ter 
pooblaščenega ministra in državnega pod 
tajnica dr. Rintelena. Ministrskemu svetu 
niso prisostvovali v poslopju državnega kan-
celarja zaprti državni kancelar dr. Dollfuss, 
minister Fey in držami tajnik Karwinsky. 
Seji tudi ni prisostvoval knez Starhemberg. 
Ministri so bili v telefonski zvezi s pred-
eednikom države, ki se mudi na Vrbskem 
jezeru. Ministrski svet je sklenil ojačiti za 
en bataljon čete. ki so zbrane pred držav-
nim kancelaretvom. Upornikom • poslopju 
kaneelarstva je dal ministrski svet le Se 
kratek rok. da izpuste v poslopju zaprte 
ministre. 

Dollfussovo pismo 
Dunaj, 25. iuiiia. AA. Korbiro poroča' 

Upravnik policije dr. Seidl je prinesel aa 

sejo ministrskega sveta pismo dr. Dollfussa, 
v katerem državni kancelar izjavlja, da pri-
stane na kateregakoli naslednika, ki ga 
imenuje predsednik države, pod edinim pa-
gojem, da se s tem prepreči prelivanje 
krvi. 

Predsednik države je sporočil vladi ta-
lefonsko, da najodločneje odklanja prista-
nek na kakršenkoli fait aecompli, ustvarjen 
z nasiljem. Državni predsednik poudarja, 
da ne bo nikoli priznal nasilno ustvarjene-
ga stanja. 

Mobilizacija Heimwehra 
Gradec, 25. juli ja, r. Vodja štajerske 

Heimwehr je odredil mobilizacijo vseh 
Heimvvehrovcev. Proti večeru je prišlo do 
velikih demonstracij proti režimu. Heim-
wehrovci so skušali demonstrante razpršiti, 
vendar pa so se jim uprli in je prišlo do 
krvave bitke. 

Umorjeni heimwehrovec 
Dunaj, 25. julija. AA. Korbiro poroča iz 

Celovca: Včeraj je član Heimwehra Rinner 
v Weinedorfu pri Celovcu dobil poziv, da ee 
mora takoj javiti svojemu poveljstvu v Ce-
lovcu. Rinner je takoi odšel v Celovec. To-
da kmalu nato so ga našli mrtvega, komaj 
20 korakov od hiše. Ugotovili eo, da eo ga 
ubili e tremi revolverekimi streli. 

Preden ;e Rinner stopil v Heimwebr, je 
pripadal neki drugi organizaciji druge po-
litične smeri. Vse kaže. da je treba v tej 
okoliščini iskati vzrokov, ki eo privedli do 
njegove smrti. 



Nemška poročila 
o revoluciji na Dunaju 

Revolucija posledica silnega terorja Dollfussovega 
režima nad hitlerjevci 

Monakovo, 25. julija R. Po dosedanjih 
uradnih in zasebnih vesteh se dajo dogodki 
današnjega dneva v Avstriji opisati nasled-
je: 

Malo po 13. uri se je pripeljala pred po-
slopje »Ravaga« večja skupina uniformira-
nih ljudi in je zasedla poslopje. Eden iz-
med udeležencev te skupine je takoj nato 
oddal brezžično vest, da je vlada dr. Doll-
fussa odstopila, takoj nato pa je radio pre-
kinil oddajanje. 

Skoraj istočasno je vdrla v poslopje 
zveznega kancelarja večja množica ljudi, 
ki je zaprla vse dohode, poslopje samo pa 
obdala s strojnicami. Po zanesljivih vesteh 
so bili takrat v poslopju kancelar dr. Doll-
fuss zvezni minister Fey in državni tajnik 
za varnost dvorni svetnik K a r w i n s k y , ki 
so jih uporniki obdržali kot ujetnike. Okoli 
poslopja družbe »Ravag« se je vnela kmalu 
huda bitka, ki se je končala po treh urah 
s kapitulacijo upornikov, ki so bili skoraj 
vsi prijeti. Zvezni kancelar in oba ministra 
pa sta še zmerom v rokah upornikov. O 
usodi ostalih članov vlade se zaenkrat ne 
ve nič gotovega. Prav tako kot v mestu, 
se tudi v raznih predmestjih m po dežeii 
zbirajo vedno večje množice vladi nena-
klonjenega prebivalstva. 

D a je prišlo d 0 teh dogodkov, je krivo 
najbrže nezaslišano razburjenje zaradi 
usmrtitve raznih narodnih socialistov po 
obsodbah izjemnih sodišč in pa dejstvo, da 
se narodne socialiste s prav srednjeveški-
mi metodami sili k priznanju in samoob-
tožbi. Razburjenje je prešlo tudi na zvez-
no armado, ker so sodišča postopala prav 
tako brezobzirno tudi z njenimi pristaši. 

Po privatnih vesteh iz drugih mest se 
mora z vso gotovostjo sklepati, da se ljud-
ski upor proti Dollfussovi vladi širi po 
vsej državi. 

Po bojih pred poslopjem »Ravaga« se je 
vse zanimanje za dogodke osredotočilo na 
položaj v poslopju zveznega kancelarja. 
Avstrijski poročevalski urad je na vpra-
šanje, kaj je s kancelarjem in ostalimi čla-
ni vlade, ponovno izjavil, da so kancelar 
in oba ministra, ki sta bila z njim, še ved-
no zaprti v poslopju in rokah upornikov. 
Pred poslopjem so nastopili močni oddel-
ki policije in Heimwehra, ki pa so popol-
noma mirni. Zaradi tega sklepajo, da je 
tudi del zvezne armade že prestopil v ta-
bor upornikov. V ostalem se marsikje opa-
ža, da aktivni člani zvezne armade noče-
jo več slediti poveljem prejšnje vlade. 

Ob 17.30 je pravosodni minister, ki je 
menda edini izmed vseh članov vlade na 

Pred 20 leti: Vojna! 
Zadnji trenutki pred svetovno vojno — Odgovor 
vlade na avstrijsko noto in odhod iz Beograda 

redna srbska Narodna skupščina v Nišu 
— I z -

svobodi, po radiu sporočil zopetno zased-
bo poslopja »Ravaga«, zamolčal pa je do-
godke pred poslopjem zveznega kancelar-
ja in sploh vse. kar se nanaša na položaj 
vlade. 

Po privatmh vesteh oseb, ki so baje po-
slušale razgovore iz poslopja zveznega kan-
celarja, se je izvedelo, da je zvezni kan-
celar dr. Dollfuss zelo težko ranjen in ie 
podal ostavko. Istočasno so od tamkaj za-
prosili za duhovnika, da bi podelil kance-
larju zakramente za umirajoče. 

Med tem je razpoloženje ljudskih mno-
žic zmirom bolj grozeče nasproti Heim-
wehru in resno se boje, da bo prišlo v mra-
ku in ponoči do spopadovt Vojaški vodia 
dunajskega Heimvvehra je dal vse hiše 
okoli poslopja zveznega kancelarja zasesti I 
s Heimwehrovci in jih močno založiti z 
orožjem, tako da so sposobni za obrambo. 
Na dvorišču poslopja je zbranih in strogo 
zastraženih okoli 150 uradnikov tega ura-
da. Skupno z dr. Dollfussom in obema čla-
noma vlade pa imaio v poslopju zaprtih se 
nekaj funkcionarjev Heimwehra, ki so slo-
veli kot posebno brutalni. 

Rimski poslanik Rintelen, ki ga je prva 
brezžična vest ob 13. proglasila za novega 
zveznega kancelarja, je že prispel na Du-
naj in takoj odšel v vojno ministrstvo, kjer 
se je z ministrom za pouk Schuschniggom 
pogajal o sestavi nove vlade. Trenutno še 
ni znano, ali je dr. Dollfuss odstopil sam 
ali s celokupno vlado. 

Po vesteh praškega radija se zbirajo v 
okolici Dunaja velike množice oboroženih 
kmetov, ki so se priključili uporu in name-
ravajo ob nastopu noči udreti na Dunaj. 

V gornještajerskem mestu Steyru se je 
v teku popoldneva oborožilo več sto na-
rodnih socialistov. Trenutno divjajo tam-
kaj hudi boji. 

Nemčija odklanja 
odgovornost 

Berlin, 25. julija, r. V tukajšnjih politič-
nih krogih izjavljajo, da odklanja nemška 
narodna socialistična stranka vsako odgo-
vornost za dogodke v Avstriji, ker ni z 
njimi v nobeni zvezi. Vse radijske postaje 
v Nemčiji oddajajo obširna poročila o do-
godkih v Avstriji in slikajo položaj tako, 
kakor da so hitlerjevci že absolutni go-
spodarji. Listi objavljajo celostranska po-
ročila in izražajo simpatije hitlerjevskim 
revolucionarjem ter strašno napadajo Doll-
fussov režim. 

e vesti iz Avstrije 
London, 25. julija, r. Reuterjev urad 

objavlja obširna poročila o dogodkih v 
Avstriji. Predvsem ugotavlja, da je po-
ložaj skrajno resen in da ne gre samo 
za revolucijo, ki bi bila omejena zgolj 
na Dunaj, marveč, da se je pokret po 
objavi dunajskega radija o dozdevni 
ostavki vlade z veliko naglico razširil 
po vsej državi. Vsepovsod so hitlerjev-
ci stopili na plan iti na mnogih krajih 
zasedli vse javne urade in prevzeli dr-
žavno oblast. Po Koroškem, Solnogra-
škem. Tirolskem ter Nižie-Avstrijskem 
se vrše velike demonstracije proti Doll-
fussovemu režimu. 

Ustrelitev policijskega 
direktorja v Inomostu 

Do razburljivih dogodkov je prišlo v 
Inomostu. Tam se je takoj po objavi 
vesti o ostavk; Dollfussove vlade zbra-
la ogromna množica pristašev narodnih 
socialistov, vdrla na policijsko direk-
cijo, zajela policijskega direktorja Hinz-
la ter ga vlekla na deželno vlado, kjer 
so ga nato spričo vse množice ustrelili. 

Do sličnth nastopov proti predstavni-
kom Dollfussovega režima je prišlo tu-
di v raznih drugih krajih države. 

Upor na štajerskem 
Gradec, 25. julija. AA. Po avtentičnih in 

potrjenih vesteh so danes Hitlerjevci na 
Štajerskem v zvezi z današnjimi dogodki 
na Dunaju v Weissu zavzeli tamosnjo po-
što. T Steinsu orožniško postajo, v Marre-
cku in v Radgoni na sami jugoslovensko-
avstrijski mejji pa sreska načelstva in pošte. 

V vse te kraje so odšli možni v o j a š k i od-
delki. da vzpostavijo red. V Gradcu ie vla-
dal ob 18. relativen mir. 

Položaj na meji 
Maribor, 25. julija. Dočim je telefonski 

promet z Avstrijo ukinjen, vlaki še vedno 
redno prihajajo in odhajajo iz Maribora v 
Avstrijo in" obratno. Maloštevilni potniki, 
ki so prispeli z večernimi vlaki, pripovedu-
jejo, da je v vsej Avstriji proglašeno obsed-
no stanje. Iz Spielfelda je odšel ob 6. zve-
čer poseben vlak z vojaštvom v Gradec, 
kjer so izbruhnili veliki nemiri. Tudi v Lip-
nici je prišlo do krvavih izgredov. Na meji 
pa za enkrat ni opaziti nič posebnegai. 

Vatikan proti Hitlerju 
Spor zaradi katoliških organizacij v Nemčiji — Sva-
rilo pruskega prosvetnega ministra pred odporom 

cerkve 
•Berlin, 25. julija, d. Čim dalje bolj se ka-

že, da zavzema Vatikan proti narodno-so-
cialistični vladi nasprotno stališče. Kakor 
zatrjujejo v poučenih krogih, Vatikan ne 
namerava ratificirati dogovora glede kato-
liških organizacij, ki so ga pred tedni skle-
nili v njegovem imenu trije nemški škofi 
z nemško vlado. Vzroki se ne navajajo, 
očividno pa je, da hoče s tem izraziti, da 
ne pripisuje dogovorom nobene vrednosti, 
čeprav bi bili ugodni za cerkev. 

V dogovoru o katoliških organizacijah 
je bilo sklenjeno, da smejo katoliška dru-
štva prirejati skupne izlete. Zdi se, da Hit-
lerjeva vlada za borbo ni nepripravljena. 
Pruski prosvetni minister Rust je te dni 

sprejel novega škofa v Hildesheirmi dr. Ma-
chensa, da bi ga zaprisegel. Na razmeroma 
nevtralni nagovor škofa je odgovoril z iz-
javo, ki 'se more smatrati kot svarilo. Mi-
nister je poudaril, da narodno-socialistično 
držav, vodstvo nikakor noče sporov z vod-
stvi krščanskih cerkev o izpolnjevanju 
krščanskih vzgojnih dolžnosti. Naloge na-
rodno-socialistične države so druge kakor 
krščanskih cerkev, niso pa z njimi v sovraž-
nem nasprotstvu. Medsebojni boj obeh za 
dobro istih ljudi in njihovih ljudskih ter 
cerkvenih interesov odgovornih oblasti bi 
moglo pripomoči do zmage samo smrtnemu 
sovražniku krščansiko-germanske nravnosti 
ter zapadne kulture. 

Poljska in Estonska 
Estonska vlada proti sistemu večstranskih medna-
rodnih paktov — Misija poljskega zunanjega mini-

stra v Talinu 
Talin, 25. julija. AA. Poljski zunanji mi-

nister Beck in estonski zunanji minister 
Seljamaa sta v svojih razgovorih ugotovi-
la, da želita oba čim tesnejše sodelovanje 
v vseh mednarodnih vprašanjih. Po Izjavah 
uglednih estonskih politikov ob obisku 
poljskega zunanjega ministra ne želi Eston-
ska opustiti sistema dvostranskih paktov. 
Glede večstranskih mednarodnih paktov je 
estonska vlada mnenja, da se ne kaže pre-
nagliti Ln da je sedaj bolje, če še počaka. 

Snočj je estonski zunanji minister Selja-
maa priredil večerjo na oast poljskemu zu-
nanjemu ministru Becku. Seljamaa je v 
svoji napitnici poudaril, da so med Polj-
sko in Estonsko vedno obstojali najtesnejši 
prijateljski odnošaji. Obe državi zasleduje-

ta izrazito miroljubno politiko, ki je že do-
slej omogočila mnogo plodnih dogovorov in 
sporazumov. 

V odgovoru je izjavil poljski zunanji mi-
nister Beck, da proučujeta Poljska in 
Estonska skupno pota in sredstva, ki naj 
na zanesljivejši način zajamčljo mir v tem 
delu Evrope. Njuna politika temelji na 
stvarnosti in zato je rodila že mnogo od 
ličn h rezultatov. Takšrai politiki, je za-
ključil Beck. gre zahvala, da danes v tem 
delu Evrope ni več nlkake bojazni zastran 
vojne. 

čitajte tedensko revijo 
„ŽIVLJENJE IN SVET" 

Predsednik vlade Nikola Pašič se je vr-
nil v Beograd nasledmji dan Po prejemu 
avstrijske note. Ob 5. zjutraj je bil že v 
zunanjem ministrstvu, kjer so neprestano 
delali vsi uradniki in uslužbenci. V velike 
zaboje so že zlagali arhiv ter najvažnej-
še admistrativne in blagajniške spise. — 
Vse se je pripravljajo na odhod v Niš, dasi 
zavest o vsej usodepolnosti dan poprej 
sprejete avstrijske note še ni bila popolno-
ma prodrla. Celo Pašiču je moral načelnik 
dr. Grujič nenajkrat ponoviti, da se je av-
strijski poslanik Giesl točno izraizil, da bo 
Po nalogu svoje vlade zapustil Beograd, če 
ne bo srbska vlada ugodila prav vsem xar 
htevam izročene note. 

Sestavljanje odgovora 
Ves petek 24. in tudi v soboto 25. julija 

so »e ponavljali izrazi največjega začude-
nja nad vsem, kar je stalo črno na belem 
v avstrijski noti. Odgovor so sestavljali 
člani vlade, prvotni tekst pa je napisal po-
kojni Stojan Protič po dogovoru s Pašičem. 
O tekstu so potem razpravljali ministri na 
seji in sta zlasti ministra Ljuba Jovanovič 
im pokojni Marko Gjuričič izposlovala še 
neKaj korektur, vsi ministri pa so sogla-
šali v tem, da je treba odločno odbiti po-
nižanje Srbije ki obvarovati njeno suve-
renost. Med tem so se vršile tudi priprave 
za odhod vlade iz Beograda. Besedilo od-
govora je dobil načelnik zunanjega mini-
strstva dr. Grujič v soboto 25. julija ob 11. 
doooldne. Napisan je bil na dveh polah in 
pol, spisan ni bil gladko in tudi ne baš 
čitljivo, kajti mnoge besede so bile prečr-
tane, popravljene in na nekaterih mestih 
so bili vrinjeni novi stavki. Skrbeti je bilo 
treba za prevod v francoščino in definitiv-
ne prepise s kopijami. Francoski tekst je 
bil gotov šele ob 5. popoldne in. ko so ga 
hoteli prepisati s pisalnim strojem, se je 
izkazalo, da ni nobenega strojepisca, ki bi 
bil vešč francoščine, in tudi pri pisalnem 
stroju so bili neKi defekti. Poslužiti so se 
morali ročnega prepisovanja s hektogra-
fičnim črnilom. Zaradi naglice ie tudi v 
čistopisu ostalo nekaj napak. 

— Ko sem malo pred 6. uro stopil v dvo-
rano in izročil kuverto z odgovorom pred-
sedniku Pašiču, je on nekaj časa gledal 
okrog in vprašal: »Kdo pa bo to odnesel?« 
— Ker so vsi molčali, je Pašič naposled 
dejal: »No, pa nesem jaz«. — Dolgo kuver-
to je dal pod pazduho ter polagoma dosto-
janstveno stopil na hodnik. Z vrba stopnic 
sem gledal kako je šel brez vsake naglice 
ter mislil pri tem, da gre z njim naša uso-
da, piše dr. Grujič v svojih spominih. 

Umik iz Beograda 
DvorsKi vlak z dolgo kompozicijo je bO 

ob 6. pripravljen na prvem tiru. Na drugem 
tiru, ki je bil ločen od dvorskega vlaka sa-
mo s peronom, pa je čakal vlak na av-
strijsko poslaništvo. Pred dvorskim vlakom 
je bilo več članov vlade in višjih uradni-
kov, ki so čakali na prihod prestolonasled-
niKa-regenta in predsednika Pašiča. Mnogi 
drugi pa so bili že v vlaku, živahno je bilo 
tudi pred vlakom avstrijskega poslaništva, 
v katerega so se' vkrcavali konzularni urad-
niki s svojimi družinami. Vlak poslaništva 
je že krenil preko mosta, dvorski vlaa 
pa je še vedno čakal, naposled pa se je raz-
širila vest. da bosta regent in predsednik 
Pašič odpotovala z avtomobilom v Kragu-
jevac, kjer je bil odrejen sedež za vrhovno 
komande, in da bo od tam Pašič sam nada-
ljeval pot v Niš. šele ob 7. je krenil dvor-
ski vlak. ustavil pa se je spet na topčider-
ssi postaji. Doigo je čakal vlak tudd v Ralji 
in je tam načelni K zunanjega ministrstva 
dr. Grujič s svojim uradništvom srečno 
našel prostore na nekem vojaškem vlaku, 
da je lahko nadaljeval pot v Niš, ker se je 
silno mudilo z ureditvijo ministrstva. 
Uradniki, ki so bili odpotovali že poprej v 
Niš, ne bi bili mogli uradovati, ker je 
imel načelnik dr. Grujič pri sebi besednik 
za šifriranje. 

Brzojavna vojna napoved 
V Nišu so bile težave Ln zmede pri iska-

nju prostorov in urejevanju pisarn. Po-
slopje okrožnega načelstva na bregu Niša-
ve je bilo določeno za vladne pisarne. Za 
pisarne zunanjega ministrstva pa sta bili 
na razpolago samo dve sobi in se je pred-
sednik Pašič namestil v kotu velike dvo-
rane, ki je bila določena za ministrske seje. 

Ker sta bili sobi premajhni za vse urad-
nike, piše dr. Grujič,- smo s« v službi vr-
stili in saupina, k i j e dežurala v torek 28. 
julija dopoldne je sprejela brzojavko av-
strijskega zunanjega ministra, ki je Srbiji 
napovedala vojno. Brzojavko je takoj od-
nesel predsedniku Pašiču njegov tajnik ša-
jinovič. Telegram je bil v francoščini, na-
slovljen na ministrstvo zunanjih zadev v 
Nišu in glasil se je v prevodu takole: 

Ker srbska kraljevska vlada ni dala po-
voljnega odgovora na noto, ki j 0 ji je izro-
čil avstro-ograki poslanik v Beogradu 23. 
julija 1914., je cesarsko-kraljevska Mada 
prisiljena pobrigati se sama za varstvo 
svojih pravic in Interesov in se v to svrho 
zateče k sili orožja. Avstro-ogrska smatra 
torej, da je od tega trenutka v vojni s 
Srbijo. 

Zaradi nenavadnega načina vojne napo-
vedi po brzojavki, istočasno poslani mini-
strstvu zunanjih zadev v Nišu in vrhovni 
komandi v Kragujevcu, so bili nekaj časa 
celo dvomi v avtentičnost brzojavk. Dvom 
pa je bil kmalu razpršen in kmalu je raz-
strelitev mostu pri Beogradu objavila vse-
mu svetu začetek gigantske borbe, konča-
ne taKo. kakor si n i nihče predstavljal v 
taboru njenih začetnikov. 

„NaSa stvar je pravična!" 
istega dne se je v Nišu sestala srbska 

Narodna skupščina k izrednemu zasedanju. 
Otvoril jo je prestolonasledoik-regent 
Aleksander s prestolno besedo. Najvažnej-
ši njeni odstavki so bili tile: 

— »Gosnodje poslanci! že mesto, kjer 
smo se sestali, vam jasno priča o nenavad-
no važnem in težkem trenutku za našo do-
movino. Narodna skupščina samo pred in 
med vojno sklicuje svoje sete izven pre-
stolnice. Iz proKlamacije. ki sem jo že ob-
javil našemu dragemu narodu, ste videli, 
da nam je Avstrija napovedala vojno. Iz 
objavljenih not Avstrije in Srbije ste lah-
ko tudi videli, zakaj nam je napovedana 
vojna Lahko ste se tudi prepričali, da je 
od naše strani za preprečitev volne stor-
jeno vse. kar sploh dopušča dostoianstvo 
kralievine Srbije in srbski ujrled. Vsi ukre-
pi moje vlade, vsi drjavni akti kraljevine 

Srbije kade jo do oči vid nos ti, kako daleč 
Je tofla Srbija od tega. da bi kogarkoli 
vznemirjala in da bi tudi od daleč dajala 
najmanjši povod za spopad, še manj pa za 
grožnjo. 

Ko smo MU tako daleč od takega zla. s* 
moramo sedaj pred njimi braniti ker nam 
je bilo zk> vsiljeno z ramenom in s silo. 
Po predlogu vlade sem bil prisiljen odre-
diti mobilizacijo vse vojne sile. MoJa vlada 
vam bo predložil« vse ukrepe, ki so zdru-
ženi z mobilizacijo vojske in ki so neob-
hodno potrebni za obrambo domovine. Pre-
pričan sem. gospodje poslanci, da boste te 
ukrepe sprejeli s ono patriotično srčnostjo, 

s kakršno so se vedbo odlikovali narodrf 
prvaki v hudih časih države in naroda. 
Preizkušnja, ki je zadela našo državo, je 
velika, sovražnik, ki dviga proti nam roko 
in nam napoveduje vojno, je večji In šte-
vilčno močnejši, ml pa bomo vendar šli 
hrabro 'm junaško naprej. Naša stvar je 
pravična. Vsi nepristranski faktorji so pri-
stali, da je bila Srbija ustrežljiva In po-
mirljiva. Kadar brani človek pravičtio 
stvar, kadar je krivično napaden v svoji 
hiši, kadar se brani pred ponižanjem, pred 
sramoto in nasiljem, tedaj je njegova moč 
dvakrat večja. 

če vsa znamenja ne varajo, n4 v tej 
nam vsiljeni borbi v vprašanju samo Srbi-
ja in samo srbski narodni interesi. Tu se 
borijo veliki evropski interesi. Srbija ima 
v tej tekmi interesov svoje določeno me-
sto. ki ga hoče do kraja varovati in braniti 
modro, dostojanstveno in odločno. Srbija 
lahko tudi danes z zadovoljstvom ugotovi, 
da j i to priznavajo njeni visoki prijatelji!« 

Volitve v Trbovljah in Hrastnik-Dolu 
Nauk občinskih volitev v Trbovljah - Lepo napredova-

nje JNS v občini Hrastnik-Dol 
L^ško, 24. julija. 

Voffini boj • teh dveh naših toduetrij-
skfli centrih je končan, potrebna pa so k 
tem važnim volitvam še nekatere pojas-
nila. 

Občtoa Trtjovlje šteje 13.046 prebivalcev 
ter 4350 volilnih upravičencev. Glasovalo 
je 2387 voMoev, torej 54 odstotkov. Skoro 
polovica volilcev se je absentirala, vendar 
ne morda zaradi brezbrižnosti, temveč je 
Iskati vzrokov drugod. Postavljeni sta bili 
dve listi: socialistično-klerikalna z nosil-
cem Klenovškem to delavska iz vrst NSZ 
s nosilcem Korenom. Finančne težkoče in 
gospodarske neprilike so silile volilce k 
skupni gospodarski listi, v kateri naj bi 
oili zastopani pripadniki raznih političnih 
struj. Velika nasprotja med socialnimi de-
mokrati in NSZ pa so kolaboracijo one-
mogočila in so se končno zopet združili 
klerikalci in socialisti, kakor je to že od 
nekdaj v navadi v Trbovljah in Hrastniku, 
kadar je treba udariti po nacionalnem 
živi ju. Dočim so za Korenovo listo glaso-
vali skoro izključno rudarji, so nasprotno 
listo podprli v prvi vrsti pripadniki iz vrst 
pristašev bivše SLS. Tako je ta lista zbra-
la 1575 glasov, Korenova pa 812 glasov. 
Pri volitvah v jeseni 1933 je dobila socia-
listično-klerikalna lista 1580. lista JNS 1» 
1374 glasov. 

Skoro 60 odstotkov pristašev JNS se je 
vzdržalo volitev, kar je tem bolj obžalo-
vanja vredno, ker sta prešla sedaj občin-
ska uprava in gospodarstvo v roke mož, v 
katere ne moremo imeti zaupanja. Obža-
lovati pa moramo ta izid tudi iz razloga, 
ker se je pokazala v naših vrstah velika 
nediscipliniranost to so odločevala osebna 
nasprotstva. Prepričani smo, da bodo te 
volitve glasen memento našim somišljeni-
kom, da bodo v bodoče usmerili vse svoje 
delovanje enotno to složno k velikemu ci-
lju. 

Volitve v občini Hrastnik-Dol, k i šteje 
7424 prebivalcev to 2213 volilnih upravi-
čenčev, nudijo povsem drugo sliko. Lista 
JNS z nosilcem Ferdom Rošem je dobila 
zelo častno število glasov, namreč 712. 
JNS je s tem dokazala, da je relativno 
najmočnejša stranka v občini. Zlasti oko-
liš bivše občine Dol koraka vzdržema po 
začrtani poti to izkazuje vsako leto večja 

število pristašev. Pri sedanjih volitvah 
smo dosegli že znatno premoč nad kleri-
kalci in socialisti. Ravno tako napreduje 
tudi hrastniška kotlina, ki je popolnoma 
industrializirana. Tudi tamkaj se jači na-
cionalni pokret med delavstvom, ki se 
vedno bolj obrača od socialistov in kleri-
kalcev. Nedvomno bomo tudi v tej kotlini 
v doslednem času imeli večino nad zdru-
ženimi nasprotniki. Relativno smo tako že 
sedaj najmočnejši. Združena kiero-sociali-
stična lista je dobila 898 glasov, če bi se 
nasprotniki ne bili posluževali podlih de-
magoških gesel, bi že prt sedanjih volit-
vah popolnoma podlegli. Lahko pa trdimo, 
da so si številčno klerikalci in socialisti 
precej enaki. Na prve in druge odpade pri-
bližno 400 glasov, eni kot drugi pa zaosta-
jajo za našimi za približno 300 glasov. Da 
navzlic vsej agilnosti naši tamošnji so-
mišljeniki niso prodrli, je krivo tudi pre-
dolgo odlašanje in nasedanje socialističnim 
intrigam. Do zadnjega tedna so ponujali 
socialisti skupen nastop in šele zadnji tre-
nutek so pokazali svojo staro taktiko ter 
se zvezali s klerikalci. Nekateri klerikalci, 
k i jim je dobro občinsko gospodarstvo pri 
srcu, so do večera pred volitvami zagotav-
ljali,' da se ne bodo udeležili volitev. V so-
boto popoldne pa je prišel od nekod mig-
ljaj, da morajo z vso silo podpreti klero-
socialistično i s to in nato sta pričela boj 
in agitacija, kakršne še nismo kmalu vi-
deli. Z največjim terorjem so grozili vo-
lilcem ter jih odvračali, da niso g-lasovaJl 
za nas. Za vse to imamo celo vrsto doka-
zov. Ce prinaša »Slovenec« sedaj z debelo 
tiskanimi številkami rezultate volitev, po-
trjuje to le, da so imeli punktaši velik in-
teres na tem, da pomorejo nasprotni listi 
do zmage. Eno pa je kljub zmagi nasprot-
nikov gotovo. Smelo lahko trdimo, da je 
socialna demokracija pri nas v neizogib-
nem razsulu. Kar jo še drži, so nameščert-
ci zadrug in konzumov. To je kader socia-
listične internacionale, kar pa se še okrog 
njih zbira, Je nerazsodno in zaslepljeno. 
Naši trezni in razsodni rudarji pa spo-
znavajo, da ni iskati rešitve in pomoči v 
črni aii rdeči interaacionali, marveč je. 
njih mesto samo v nacionalni stanovski 
organizaciji, ki ima svojo hrbtenico v 
močni politični nacionalni stranki, kakor 
se je to pokazalo v zadnjih tednih. 

Mednarodni šahovski turnir 
v Curihn 

Tretji Laskerjev poraz 
V X. kolu mednarodnega mojstrskega 

turnirja so se bile najbolj srdite bitke. Niti 
ena partija ni končala remis, bivši svetov-
ni prvak dr. Lasker pa je doživel že »vol 
tretji poraz na turnirju. 

Kot prva je končala partija Muller-Kos-
selli. Kot črn: si je Rosselli v damskem 
gambitu zgradil krepko pozicijo^ dobil 
kma'u premoč in končno gladko zmagal. 
Beriistein je premagal Jossa, čeprav je stal 
ta nekaj časa prav dobro, a svoje pozicije 
ni znal izrabiti. 

Flohr je po težki borbi porazil švedske-
ga mojstra Stahlberga, ki je igral damski 
gambit malo preveč impulzivno. Grob je 
premagal Gvglija, Bogoljubov Naegelija. 

Euwe je imel proti Hennebergerju že 
dobljeno igro, a si je zaradi neke pogTeške 
pozicijo zopet pokvaril. Naposled se je 
razvila končnica stolp s kmetom proti stol-
pu, ki jo je Euwe po lepi igri vendarle do-
bil. . _ 

Silno napeta je bila Aljehinova borba z 
Johnerjem. Aljehin je igral špansko par-
tijo, prešel kmalu v močan napad in spra-
vil Johnerja v hude stiske. Toda Johner 
se je tako spretno branil, da je Aljehin le 
s težavo prodiral m končno zmagal z žrt-
vovanjem dvojnega kmeta. # 

Najdal j je trajala francoska partija La-
sker-Niemcovič. Razvila se je končnica, v 
kateri sta imela vsak po enega konja in 
tri kmete. Borba je trajala celih osem ur. 
Niemcovič je igral končnico izredno fino 
in jo je tudi dobil . , . 

Stanje po X. kolu: Flohr 8 in pol, Alje-
hin in Bogoljubov 8, Euwe 7 in pol, Bern-
stein 7, Lasker 6 in pol, Stahlberg 6, Niem-
covič in Johner 5, Grob in Henneberger 
4 in pol, Miiller 4, Roselli 3 in pol, Gygli 
2 in pol, Naegeli 1 in pol, Joss 1 točk>> 

XI . kolo 
V XI . kolu so vsi vodilni favoriti turnir-

ja izvojevali nove lepe zmage. 
Aljehin je v nepravilni igri z Gygujem 

gladko zmagal. Flohr je v sicilski igri po-
razil Henneberger j a po 36. potezah, Bo-
goljubov pa Jossa. . 

Dr. Bernstein je igral zelo slabo indij-
sko obrambo proti dr. Euweju in partijo 
tudi izgubil. Stahlberg je v damskern gam-
bitu premagal Groba, Rosselli pa Naege-
h iNiemcovič je stal v borbi z Mullerjem 
že jako slabo, toda Miiller je napravil ka-
sneje več napak in izgubil dva kmeta Igra 
je bila prekinjena v boljši poziciji za Ni-
emeoviča. Prekinjena je bila tudi partija 
Lasker - Johner. 

Stanje po XI. kolu: Flohr 9 in pol, Alje-
hin in Bogoljubov 9, Euwe 8 in pol, Stahl-
berg in Bernstein 7, Lasker 6 in pol (1) 
Johner in Niemcovič 5 (1), Henneberger 
4 in pol itd. 

Naročite — čitajte 
„LJUBLJANSKI ZVON" 

Manifestacijski shod 
v Brežicah 

Jugoslovenska nacionalna stranka, 
sreski odbor Brežice, priredi v nedeljo, 
dne 12. avgusta ob 10. dopoldne v Bre-
žicah javen manifestacijski zbor, na ka-
terem bodo govorili sledeči mandatarji 
stranke: minister trgovine g. Juraj De-
metrovič, minister n. r. g. dr. Albert 
Kramer, minister n. r. g. Ivan Pucelj, 
narodni poslanci Milorad Markovič, Ju-
raj Cenkič, katoliški župnik iz Zlatara 
Branko Avramovič, pravoslavni pro t a, 
Stjepan Šiftar in domači narodni posla-
nec Ivan Urek. Zbor bo ob vsakem vre-
menu. — Sreski odbor JNS. Brežice. 

Poplave na Poljskem 
Varšava, 25. julija. AA . Visla pada po-

vsod razen v spodnjem toku. Zdi se. da je 
najkritičnejši moment katastrofalnih jpo-
vodnji minil. Glavno pozornost posvečajo 
sedaj zbiranju sredstev za oskrbo neštetih 
žrtev katastrofe, ki so ostale brez strehe 
in brez kruha. 

Pomorska konferenca 
Tokio, 25. julija. AA . Zastopnik zuna-

njega ministrstva je izjavil, da so se Ve-
lika Britanija, Zedinjene države in Japon-
ska sporazumele, da na pomorski konfe-
renci 1. 1935. ne bodo razpravljale o neka-
terih političnih vprašanjih, zlasti ne o po-
litičnih vprašanjih, ki so v zvezi z Dal jnim 
vzhodom, ker so trdno prepričane, da bi 
moglo to konferenco onemogočiti. 

Aretirani družici Dillingerja 
Chicago, 25. julija. AA. Obe ženski, ki sta 

bili v spremstvu gangstra Dillingerja, ko 
eo ga ubili, je policija aretirala. 

Tekme za Davisov pokal 
Amerika : Avstralija 3:2. 

WimbledOn, 25. julija. AA. V medpas-
nem finalu letošnjega tekmovanja za Da-
visov pokal je Amerika porazila Avstralijo 
3:2, dasi je Avstralija po prvih dveh sin-
glih vodila že 2:0. Po tej zmagi bo nasto-
pila Amerika v soboto, ponedeljek in to-
rek proti lanskemu zmagovalcu Angliji v 
končnem finalu. Zmagovalec bo prejel za 
leto dni Davisov pokal. Pregled rezultatov 
med Avstralijo to Ameriko: Crawford (A) 
proti Shields (USA) 6:1, 6:2. 12:10, 
McGrath (A) proti Wood (USA) 7:5, 6:4, 
1:6 9:7, Lott-Stoeffen (USA) proti Craw-
ford-Quist (A) 6:4, 6:4, 2:6, 6:4, Wood 
(USA) proti Crawford (A) 6:3, 9:7, 4:6, 
4:6, 6:2, Shields (USA) proti MoGrath 
6:4] 6:2, 6:4. 

Vremenska napoved 
Novosadska vremenska napoved. Oblačno 

v severnem in sevemozapadnem delu dr-
žave. drigod vedro Deževalo bo v sever-
nem delu države, drugod najbrže lokalne 
nevihte. 


